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Kávovar na espresso 

POPIS 

a tlačidlo On/Off 

B Button 1 pohár 

Poháre C Button 2 

Tlačidlo D Steam 

E Steam/water gombík 

F šálka na ohrievanie  

G veko nádrže na vodu 

Vodíková nádrž H  

Držiak filtra I 

J parná tryska 

K odkvapkávacia miska  

L mriežka odkvapávacích misiek 

M Upozornenie na plnú odkvapkávaciu misku 

N filtra na 1 šálku 

Asi 2 šálky filtra 

P odmerka  

Q Packer  

Ak váš model spotrebiča neobsahuje vyššie opísané príslušenstvo, môžete ho zakúpiť samostatne od 

Technickej podpory. 

POUŽITIE A STAROSTLIVOSŤ 

• Pred každým použitím úplne natiahnite napájací kábel spotrebiča. 

• Nepoužívajte spotrebič, ak jeho komponenty alebo príslušenstvo nie sú správne namontované 

alebo sú vadné. 

• Nezapínajte spotrebič bez vody. 

• Nepoužívajte spotrebič, ak tlačidlo zapnutia/vypnutia nefunguje. 

• Pozorovať hladiny MAX a MIN na vodnej nádrži 

• Odpojte spotrebič zo zásuvky, keď ho nepoužívate, a pred začatím čistenia. 

• Spotrebič neodkladajte, ak je stále horúci. 

• Používajte len vodu so spotrebičom. 

• Nikdy nenechávajte spotrebič zapojený do zásuvky a bez dozoru, keď sa nepoužíva. To šetrí energiu 

a predlžuje životnosť spotrebiča. 

• Počas prípravy kávy neodstraňujte držiak filtra, pretože je pod tlakom. 

NÁVOD NA POUŽITIE 

PRED POUŽITÍM 

• Uistite sa, že všetok obalový materiál produktu bol odstránený. 

• Pred prvým použitím si dôkladne prečítajte brožúru "Bezpečnostné rady a varovania". 

• Pred prvým použitím spotrebiča odporúčame zásobovať ho iba vodou. 

• Pred prvým použitím produktu vyčistite časti, ktoré prídu do kontaktu s vodou alebo kávou, ako je 

popísané v časti o čistení. 

Plnenie vodou 

• Pred zapnutím spotrebiča musíte naplniť vodnú nádrž. 

• Môžete vybrať nádrž a naplniť ju, alebo jednoducho otvoriť veko a naplniť ju. 

• Naplniť vodnú nádrž a sledovať úroveň MAX. 

• Uistite sa, že vodná nádrž je správne vložená do produktu. 

• Zatvorte veko. 

POZNÁMKA: Na naplnenie nie je potrebné vyberať vodnú nádrž. Napriek tomu je vhodné odpojiť 

zariadenie od hlavného prívodu pred jeho naplnením a uistiť sa, že je nádrž na vodu správne 

umiestnená. 



 

POZNÁMKA: Pred prvým použitím spotrebiča odstráňte ochranný kryt z vodnej nádrže (obr. 1). 

VYPĹŇANIE OKRUHU 

• Túto operáciu vykonať pri prvom použití spotrebiča, ak nebol dlhodobo používaný (1 alebo 2 

týždne), po vytvorení pary alebo ak voda v nádrži na vodu došla. 

• Naplňte vodnú nádrž vodou, pričom sa uistite, že neprekročíte hranicu MAX. 

• Vložte nádobu pod parnú trubicu. 

• Pripojte spotrebič k elektrickej sieti. 

• Zapnite spotrebič pomocou tlačidla zapnutia/vypnutia. 

• Tlačidlové svetlá začnú blikať. 

• Nie je potrebné čakať, kým sa stroj zahreje na túto operáciu. 

• Otvorte gombík pary. 

• Voda bude vytekať cez parné potrubie. 

• Nechajte vodu odtiecť, kým nie je naplnená približne jedna šálka. 

UPOZORNENIE: Pri prvom čerpaní vody môžete počuť hluk. To je úplne normálne, pretože spotrebič 

vytláča vzduch, ktorý bol vo vnútri. Hluk zmizne po niekoľkých sekundách. 

APLIKÁCIE 

• Pripojte spotrebič k elektrickej sieti. 

• Zapnite spotrebič pomocou tlačidla zapnutia/vypnutia. 

• Tlačidlové svetlá začnú blikať. 

• Počkajte, kým svetlá prestanú blikať. To signalizuje, že produkt je zohriaty a pripravený na prípravu 

kávy. 

ODPORÚČANIA NA PRÍPRAVU DOBRÉHO TALIANSKEHO ESPRESSA 

• Použite 7-9 gramov kávy na prípravu jednej šálky. 

• Jemne tlačte kávu, ale netlačte príliš silno ani príliš slabo. 

• Pred pridaním kávy zohrievajte filtre. 

• Udržiavajte spotrebič čistý a pravidelne spúšťajte cyklus bez pridávania kávy do filtra na čistenie 

výstupnej vody z kávovaru. 

ČAKAJTE 

• Keď je stroj zapnutý, zahreje sa a automaticky prejde do pohotovostného režimu, kde čaká na 

príkaz. 

• V pohotovostnom režime sú rozsvietené tlačidlové svetlá pre 1 šálku a 2 šálky a technológia 

termobloku je vždy pripravená na varenie. 

PRÍPRAVA KÁVY 

JEDNA KÁVA 

• Ak je držiak filtra pripojený, vyberte ho z prístroja. 

• Odporúčanie: Po každom použití vyprázdnite a vyčistite filter jemnou šteticou, aby ste si užili plnú 

arómu kávy. 

• Naplňte kávový filter mletou kávou, približne 7-9 g kávy, a stlačte ho tamperom. 

• Vložte filter do držiaka filtra a pripojte držiak filtra k nástroju otáčaním proti smeru hodinových 

ručičiek, kým nezacvakne. 

POZNÁMKA: Odporúčame používať prírodnú praženú kávu. 

Torrefacto káva môže ovplyvniť fungovanie kávovaru. 



 

POZNÁMKA: Filter môže byť príliš tesný a ťažko sa vyberá z držiaka, keď ho chcete vymeniť. 

Môžeš použiť iný filter, aby si ho otvoril. (Obr. 2). 

• Stlačte tlačidlo 1 šálka. Kávovar začína NA DĹŽKE, kde na kávu naleje malé množstvo vody, aby ju 

zvlhčil. Potom sa káva uvarí a automaticky zastaví. 

• Filter vyčistiť, keď je funkcia dokončená. 

DVE KÁVY 

• Opakujte všetky predchádzajúce kroky, nahraďte filter na 1 šálku filtrom za 2 šálky a naplňte ho 

približne 15-16 g kávy. 

• Stlačte tlačidlo pre 2 šálky. Stroj bude v prevádzke, kým nebude proces varenia dokončený. 

HORÚCA VODA 

• Z pohotovostného režimu otvorte gombík pary. Čerpadlo sa spustí a horúca voda bude tiecť priamo 

z parného potrubia. 

• Po dokončení vypnite prietok pomocou gombíka pary/vody. 

PENENIE V PARE/MLIEKU 

• V pohotovostnom režime stlačte tlačidlo Steam. Začne oplechovať, čo znamená, že termoblok sa 

zohrieva na 130°C pre suchú paru. 

• Ponorte nádobu s parnou tryskou do mlieka alebo tekutiny, ktorú chcete zohriať. 

• Keď je spotrebič pripravený, kontrolka zostane zapnutá a spotrebič pípne. 

• Otvorte gombík pary. Budete počuť, ako čerpadlo vydáva malé pulzy na vytvorenie pary. 

• Keď je tekutina alebo mlieko horúce, zatvorte gombík pary a utrite trysku suchou handričkou. 

• Po dokončení funkcie stlačte tlačidlo na kávu, aby ste znížili teplotu a vrátili sa do pohotovostného 

režimu. 

PROGRAMOVANIE MNOŽSTVA KÁVY 

• S týmto kávovarom je možné nastaviť množstvo kávy, ktoré každé tlačidlo vyrobí. Na to si pripravte 

kávu podľa vyššie uvedených pokynov, pričom zmeníte len jeden krok: 

• Pri stláčaní tlačidla na prípravu ho držte stlačené, kým sa nedosiahne požadované množstvo, potom 

ho uvoľnite. 

• Kávovar si toto nastavenie uloží na ďalšie prípravy. 

• Čas je možné nastaviť od 20 do 75 sekúnd. (30 ml – 200 ml) 

AUTOMATICKÁ VYPÍNACIA FUNKCIA 

• Na úsporu energie sa spotrebič vypne po 29 minútach nepoužívania. 

• Na opätovné zapnutie stačí stlačiť tlačidlo zapnutia/vypnutia. 

KEĎ SKONČÍTE S POUŽÍVANÍM SPOTREBIČA 

• Odpojte spotrebič od elektrickej siete. 

• Nechať vychladnúť. 

• Vyčistite spotrebič. 

BEZPEČNOSTNÁ TEPELNÁ OCHRANA 

• Spotrebič je vybavený bezpečnostným zariadením na ochranu pred prehrievaním. 

• Ak sa spotrebič sám vypne a už sa nezapne, odpojte ho zo siete a počkajte približne 15 minút, kým 

ho opäť zapojíte. Ak sa stroj nereštartuje, vyhľadajte autorizovanú technickú pomoc. 



 

 

ČISTENIE 

Medzi kávami 

• Pre najlepší zážitok z kávy odporúčame vždy udržiavať kávovar čistý. 

• Vyprázdnite mletú kávu z filtra vyklepaním alebo použitím lyžice či príboru. 

• Čistite teplou vodou alebo jemnou šteticou, aby ste odstránili zvyšky kávovej usadeniny. 

• Sprchu (kryt držiaka filtra na stroji) utrite vlhkou handričkou, aby ste odstránili zvyšky uvarenej kávy. 

UPOZORNENIE: Nedotýkajte sa častí, ktoré sa hneď po lúhovaní dostanú do kontaktu s horúcou 

kávou (filter, sprcha), pretože budú veľmi horúce. 

ZÁKLADNÉ ČISTENIE 

• Odpojte spotrebič zo zásuvky a nechajte ho vychladnúť pred čistením. 

• Vyčistite spotrebič vlhkou handričkou namočenou niekoľkými kvapkami pracieho prostriedku a 

potom ho vysušte. 

• Nepoužívajte rozpúšťadlá ani produkty s kyslým alebo zásaditým pH, ako je bielidlo, ani abrazívne 

prípravky na čistenie spotrebiča. 

• Nedovoľte, aby voda alebo iné kvapaliny prenikli cez otvory, aby ste zabránili poškodeniu funkčných 

častí spotrebiča. 

• Nasledujúce predmety je možné umývať v umývačke riadu (pomocou jemného umývacieho 

programu) alebo v horúcej mydlovej vode: 

- Vodná nádrž 

- Odkvapávacia miska 

- Gril na odkapávací misku 

- Kávové filtre 

• Pred montážou a uskladnením dôkladne vysušte všetky diely. 

ČISTENIE PARNEJ TRYSKY 

UPOZORNENIE! Všetky časti parnej trysky môžu byť veľmi horúce. 

• Odporúča sa vyčistiť parnú trysku po naparovaní, aby sa zabránilo hromadeniu nečistôt, a pred 

vypnutím spotrebiča. 

• Na to odstráňte kryt parnej trysky. 

• Vložte pohár s trochou vody pod rúru a ponorte rúru do vody. 

• Nechajte teplú vodu pretekať potrubím podľa pokynov na "horúcu vodu". 

• Rúry osušte handričkou a vymeniť kryt. 

• Ak nevychádza para, môže to byť preto, že mliečny prášok upcháva výstup. V takom prípade 

opatrne použite ihlu na uvoľnenie upchatého konca parnej trubice. 

• Po vyčistení opláchnite tečúcou vodou z kohútika a znovu zložte. 

AKO SA VYSPORIADAŤ S VODNÝM KAMEŇOM 

• Aby spotrebič správne fungoval, mal by byť bez usadenín vodného kameňa alebo horčíka 

spôsobených použitím tvrdej vody. 

• Aby sa predišlo takýmto problémom, odporúčame používať vodu s nízkym obsahom vápna alebo 

horčíka. 

• Ak však nie je možné používať vyššie odporúčaný typ vody, mali by ste spotrebič pravidelne 

odvápňovať: 



 

- Každých 6 týždňov, ak je voda "veľmi tvrdá". 

- Každých 12 týždňov, ak je voda "tvrdá". 

• Pre tento typ produktu by sa mal použiť špeciálny anti-vápenný produkt. 

• Domáce riešenia, ako napríklad použitie octu, sa neodporúčajú na odvápnenie tohto spotrebiča. 

BEZPEČNOSTNÉ POKYNY A VAROVANIA 

• Dôkladne si prečítajte tieto pokyny pred zapnutím spotrebiča. 

A nechaj si ich na budúce použitie. 

Nedodržanie týchto pokynov môže viesť k nehode. 

• Tento prístroj môžu používať deti od 8 rokov a viac 

ak dostali dohľad alebo poučenie o používaní 

Spotrebič bezpečne a ak rozumejú rizikám, ktoré sú s tým spojené. 

Čistenie a údržbu by nemali vykonávať deti, pokiaľ nie sú staršie ako 8 rokov a pod dohľadom. 

Udržiavajte spotrebič a jeho kábel mimo dosahu detí mladších ako 8 rokov. 

• Toto zariadenie môžu používať osoby so zníženou fyzickou silou, 

zmyslové alebo mentálne schopnosti alebo nedostatok skúseností a vedomostí 

ak dostali dohľad alebo poučenie o používaní 

Spotrebič bezpečne a ak rozumejú rizikám, ktoré sú s tým spojené. 

• Deti by mali byť pod dohľadom, aby sa nehrali s prístrojom. 

• Pred použitím vyčistite všetky časti produktu, ktoré prichádzajú do kontaktu s vodou alebo kávou, 

ako je popísané v časti o čistení. 

• Tento spotrebič nesmie byť ponorený do vody alebo inej kvapaliny. 

• Zabrániť rozliatiu na konektor. 

• Povrch vykurovacieho telesa je po použití vystavený zvyškovému teplu. 

• UPOZORNENIE: Nesprávne používanie tohto zariadenia môže viesť k možnému zraneniu. Pri 

upratovaní treba byť opatrný. 

• Kávovar nesmie byť počas používania umiestnený v skrinke. 

• Ak je napájací kábel poškodený, musí ho výrobca, jeho servisný pracovník alebo podobne 

kvalifikovaná osoba vymeniť, aby sa predišlo nebezpečenstvu. 

• Tento spotrebič je určený na použitie v domácnosti a podobných aplikáciách, ako sú: 

– kuchyne pre zamestnancov v obchodoch, kanceláriách a iných pracovných prostrediach; 

– farmy; 

– klientov v hoteloch, moteloch a iných rezidenčných zariadeniach; 

– penzión s raňajkami. 

• Pred zapojením spotrebiča do zásuvky sa uistite, že napätie uvedené na hodnotiacom štítku 

zodpovedá sieťovému napätiu. 

• Zapojte spotrebič do elektrickej zásuvky s prúdom aspoň 10 ampérov. 

• Zástrčka spotrebiča musí správne zapadnúť do elektrickej zásuvky. Neupravujte zástrčku. 

Nepoužívajte adaptéry na zásuvky. 

• Nepoužívajte spotrebič, ak je poškodený napájací kábel alebo zástrčka. 

• Neťahajte za napájací kábel. Nikdy nepoužívajte napájací kábel na zdvíhanie, prenášanie alebo 

odpojenie spotrebiča zo zásuvky. 

• Neomotávajte napájací kábel okolo spotrebiča. 

• Skontrolujte stav napájacieho kábla. Ak je poškodený, riziko elektrického úrazu sa zvyšuje. 

• Ak sa púzdro spotrebiča pokazí, okamžite ho odpojte od siete, aby ste predišli možnému úrazu 

elektrickým prúdom. 

• Spotrebič nepoužívajte, ak bol spadnutý, ak sú viditeľné známky poškodenia alebo ak uniká. 



 

• Nedotýkajte sa kolíka mokrými rukami. 

• Spotrebič musí byť používaný a umiestnený na rovnom a stabilnom povrchu. 

• Neumiestňujte spotrebič na horúce povrchy, ako sú sporáky, plynové horáky, rúry a podobne. 

• Dávajte pozor, aby ste spotrebič nezačali neúmyselne. 

• Nenechávajte spotrebič vonku v daždi alebo vlhkosti. Ak sa do spotrebiča dostane voda, riziko úrazu 

elektrickým prúdom sa zvýši. 

SLUŽBA 

• Akékoľvek nesprávne použitie alebo nedodržanie pokynov na použitie zruší záruku a zodpovednosť 

výrobcu. 

ANOMÁLIE A OPRAVY 

• V prípade problémov vezmite zariadenie na autorizovanú technickú podporu. Nepokúšajte sa ho 

rozobrať alebo opraviť bez pomoci, pretože to môže byť nebezpečné. 

PRE EU VERZIE PRODUKTOV A/ALEBO AK SÚ POŽADOVANÉ VO VAŠEJ KRAJINE: 

EKOLÓGIA A RECYKLOVATEĽNOSŤ PRODUKTU 

• Materiály použité na výrobu balenia tohto spotrebiča sú súčasťou systému zberu, triedenia a 

recyklácie. Ak ich chcete zlikvidovať, použite vhodné verejné nádoby pre každý typ materiálu. 

• Produkt neobsahuje koncentrácie látok, ktoré by mohli byť považované za škodlivé pre životné 

prostredie. 

 Tento symbol znamená, že ak chcete produkt zlikvidovať na konci jeho životnosti, 

odovzdajte ho autorizovanému zbernému miestu na oddelený zber elektrického a 

elektronického odpadu. 

• Informácie týkajúce sa nariadenia (EÚ) 2023/826 o požiadavkách na ekodizajn vo vzťahu k spotrebe 

energie mimo a v pohotovosti. 

- Tento kávovar má spotrebu 0,17W v pohotovostnom režime. 

• Toto zariadenie je v súlade so smernicou 2014/35/EÚ o nízkonapäťových zariadeniach, smernicou 

2014/30/EÚ o elektromagnetickej kompatibilite, smernicou 2011/65/EÚ o obmedzení používania 

určitých nebezpečných látok v elektrických a elektronických zariadeniach a smernicou 2009/125/ES o 

požiadavkách na ekologický dizajn energeticky súvisiacich výrobkov. 


